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Manual de usuario

MANUAL DE USUARIO

1. CARACTERISTICAS PRINCIPALES

* Tratamiento de agua por fases de filtracion.

® Uso: mejora las caracteristicas del agua potable (que
cumpla con los requisitos de la Directiva Europea sobre
agua de consumo humano 98/83 o sus trasposiciones
nacionales en los distintos miembros de la Comunidad
Europea).

* Modificaciones por reduccién o aporte: el tratamien-
to mediante filtracién es capaz de reducir concentracio-
nes de bacterias, metales, sedimentos, cloro, arsénico
y micro-plasticos.

1. Air Release:
(Patente Unica en el mundo)
Libera aire y gases derivados del
oxigeno (O2) y por lo tanto pro-
voca la muerte de bacterias ae-
robias y virus en el filtro. También
evita gases de materiales radioac-
tivos dispersos en el aire, elimina
@ la corrosién de los accesorios de
cobre y latén, por lo tanto, no hay
descomposicién de plomo en el
agua. Elimina el CO3y por lo tanto
® elimina la capacidad del agua para
producir incrustaciones.
También elimina los gases toxicos
y los malos olores que pueden lle-
@ gar de la red de agua tales como
etano, propano, butano, sulfuro de
hidrégenos, radén, cloro, helio y
amoniaco. Detecta fugas de agua
dentro de las tuberias. Evita el des-
® perdicio de agua durante un corte
de agua municipal, puesto que la
fontaneria municipal aspira el aire
y no el agua de la casa, evitando también la posibilidad
de dafios en la fontaneria. En paises donde la normativa
permita instalar antes de contador, éste solo contar el
aguayno el airey los gases, llegando a ahorrar hasta un
30% en la factura del agua.

2. Multi Filtro:

A. Til Rod: (Patente Unica en el mundo) que contiene
una aleacion de metales preciosos (oro) y semiprecio-
sos para prevenir bacterias y otros metales pesados,
ayudando también a la absorcién del H2CO3 (4cido
carbénico) dispersando los minerales que crean el clis-
ter de la cal, eliminando los problemas de la cal y man-
teniendo la mineralizacién natural del agua.

B. Perlas de lluvia: mejora la no sedimentacion de
los minerales en superficies y previene la turbidez del
agua.

C. Bolas Ceramicas: codificadas bajo una (patente
Unica en el mundo) capaces de adsorber quimicos, me-

dicamentos, fungicidas, hormonas, arsénico y metales.

D. Magnesio (Opcional): se pueden afiadir bolas de
magnesio que se convierten en Mg+2, es decir iones
de Magnesio para el beneficio del corazén y preven-
cién de enfermedades nerviosas.

E. Anti-radioactivos (Opcional): (Patente Unica en el
mundo) opcién para reducir los valores de materiales
radioactivos peligrosos como (U) Uranio y (TH) Torio.

3. Filtro PF:

Filtra a 1 micra con la ayuda de tubos de fibras de po-
lipropileno para prevenir los parésitos intestinales giar-
diay cryptoporidium, asi como sus larvas. Atrapa micro-
plasticos y aguas marrones.

4. Malla de Silicona (Opcional):

Fabricada en silicona quirlrgica, evita el crecimiento de
materia orgénica, también evita el crecimiento incon-
trolado de bacterias e incubaciones a altas temperatu-
ras, que pueden hacer crecer legionela cuando el agua
no fluye dentro del filtro durante al menos 24 horas.

5. Metal Free

Fase formada por imanes de neodimio contrapuestos
que generan un campo magnético constante y simétri-
co para evitar metales.

6. Auto-Jet

Accesorio de lavado que en el momento del desagua-
do, genera un efecto centrifugo en el agua dentro del
filtro para una mejor autolimpieza.

2.INTRODUCCION

Enhorabuena, usted ha adquirido un excelente equipo
de tratamiento de agua para eliminar la cal.
Este equipo le ayudaréd a mejorar la calidad del agua.

3. ¢ QUE ES SISTEMA ORION 2.0?

Es un tratamiento de agua ecoldgico de 6 fases de fil-
tracién actuando sobre: las bacterias aerobias y anaero-
bias, metales, sedimentos, cloro, arsénico, micro-plas-
ticos, corrosién, gases téxicos, incrustaciones de cal y
parasitos, sin modificar el PH, manteniendo el yodo y la
mineralizacién natural del agua.

4. FUNCIONAMIENTO BASICO DEL
EQUIPO

El agua fluye dentro del sistema con efecto Venturi (re-
molino) haciéndola pasar por una malla de 20 micrones
que es tres veces mas pequefo que el cabello humano.



El agua se fricciona con una barra de metales semipre-
ciosos que consigue ligar el cido carbénico.

;Qué es el 4cido carbdnico? Es el adhesivo que une el
calcio y el magnesio de manera natural y que en au-
sencia del H2 se crea el carbonato célcico que es lo
que todos conocemos como Cal. En su manga exterior
fabricada en silicona pura hay imanes de Neodimio en-
frentados en forma de cruz, estos generan un campo
magnético simetrico y constante que se encarga de de-
jar en suspension metales pesados.

El agua al fluir en el interior del filtro y expandir hacia
afuera, recoge todas las impurezas para posteriormen-
te evacuarlas, produciendo un rechazo minimo de agua
al mes. Asimismo el agua se fricciona con el cartucho
de perlas de 6palo que incorpora un tratamiento anti
corrosion, anti legionela y anti pseudomonas, y anti ar-
sénico ademas de moderar el sabory el olor a cloro.

Asi pues el resultado del agua entrante en el domicilio
continuara siendo potable, enriquecida en magnesio y
calcio, reduciendo metales pesados, sin parasitos, sin
micro plasticos y conservando las cualidades y pro-
piedades del agua y sin modificar el PH evitando la
oxidacion. El flujo del agua tratada ird desincrustando
toda la cal de las paredes de las tuberias recuperando
caudales.

5. ADVERTENCIAS

“ jAtencidn!: lea con detenimiento las advertencias
descritas en el correspondiente apartado del ma-
nual técnico.

“ jAtencidnl: estos equipos no son potabilizadores
de agua. En caso de que el agua a tratar proceda
de un abastecimiento publico (y por tanto cumpla la le-
gislacién vigente), estos equipos mejorarén sustancial-
mente la calidad del agua.

Los equipos de tratamiento de agua necesitan de un
mantenimiento periédico realizado por personal técni-
co cualificado, con objeto de garantizar la calidad del
agua producida y suministrada.

“/Atencién!: Sistema Orién 2.0 es un equipo en
constante evolucidn. Por ese motivo estd sujeto a
modificaciones que mejoran el equipo.

5.1 USO DEL EQUIPO

“ iAtencién!: el equipo trabaja de manera fisica sin
quitar los minerales del agua, por lo tanto, cual-
quier prueba que mida la dureza del agua a través de
una prueba quimica, el resultado de la misma indicara
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dureza, puesto que este tipo de pruebas no analizan la
cal sino el calcio que contiene el agua.

“ iAtencién!: cuando la temperatura del agua supe-

ra los 55 grados, los minerales vuelven a precipitar
formando de nuevo la cal.

6. MANTENIMIENTO

Con el objeto de garantizar la calidad del agua
suministrada por el equipo, se le debera realizar un
mantenimiento periddico.

Lea el correspondiente apartado del manual técnico
para ver la frecuencia del mantenimiento recomendada
(pég. 8 del presente manual).
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IDENTIFICACION Y SOLUCION
DE PROBLEMAS

Fuga al exterior
del equipo.

Flujo de agua nulo.
Caudal escaso.

Color del agua
blanquecino.

Apariencia de cal en
superficies.*

Vasos con
blanquecina.*

apariencia

El equipo desagua cons-
tantemente.

Ruido de goteo conti-
nuado en el desagle.

Salen sedimientos
por los grifos.

Sale dureza en pruebas
de agua.

Varias causas posibles.

No hay suministro de agua.

Filtros en mal estado u obstruidos.

Limpieza de incrustaciones en tuberia.

Mineralizacién o altos niveles de silicatos.

Carencia de sal en lavavajillas.

Programador con mal funcionamiento.

Varias causas posibles.

La cal hace de adhesivo de arena y otro tipo.

Las pruebas de dureza no miden la cal, miden
el calcio.

Llame al servicio técnico.

Esperar que vuelva el suministro.

Llame al servicio técnico.

No supone ningtin problema, el aspecto ira
desapareciendo.

Pase un pafo himedo para hacerlo desaparecer
facilmente.

Compruebe el testigo de su lavavajillas.

Cierre la llave que une el equipo con el programa-
dory Illame al servicio técnico.

Cierre la llave que une el equipo con el programa-
dory llame al servicio técnico.

No supone ninglin problema, el aspecto ird desapa-
reciendo en el proceso limpieza y desincrustacion.
Estos sedimentos se expulsan por los grifos sobre
todo en tuberias antiguas.

No supone ningtin problema puesto que ORION 2.0
mantiene los minerales en el agua.

* Dependiendo de las caracteristicas del agua de cada zona pueden aparecer residuos de minerales en superficies puesto que
dichas caracteristicas son cambiantes. Este fenémeno se llama mineralizacién.
El filtro elimina la cal de forma decisiva y eficaz.
Pueden aparecer depésitos blancos como resultado de la precipitacion del silicato presente en el agua.

Hay zonas en el mundo con niveles alt os o bajos de silica to, por lo que est a informacién debe indicarse para un buen orden.
* Carencia de sal en el lavavajillas o temperatura del lavavajillas superior a 55 grados.
* En el caso de que su equipo incorpor e un programador externo, posible averia en el mismo .
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MANUAL TECNICO PARA SISTEMA

ORION 2.0

1. CARACTERISTICAS PRINCIPALES

2. ADVERTENCIAS PREVIAS

APLICACION:
Tratamiento de filtraje de agua

Uso:

Mejora las caracteristicas del agua potable (que cum-
pla con los requisitos de la Directiva Europea sobre
agua de consumo humano 98/83 o sus trasposiciones
nacionales en los distintos miembros de la Comunidad
Europea).

MODIFICACIONES POR REDUCCION O APORTE:

El tratamiento de agua con el sistema de filtraje ORION
2.0 es capaz de reducir concentraciones de substancias
en elevados pardmetros y porcentajes:

REDUCE APORTA

Cloro
(Suaviza olory sabor)
Arsénico
Pseudomonas
Estafio
Plomo
Bacterias
(de 5000 a-1)
Micro-plésticos
Fluor
Mercurio
Gases toxicos
Uranio y Torio

Magnesio
(filtro opcional)

En funcion de las caracteristicas del agua a tratar,

estos valores pueden variar.

LIMITES DE FUNCIONAMIENTO:

- Presién méxima 50 bar de presion. (El fabricante reco-
mineda una presién constante de entre 3y 4 bar).

- Temperatura 0°C - 50°C

- Volumen méximo 5.000 litros por hora.

“ {ATENCION! Ante cualquier duda sobre la instala-
cién, uso o mantenimiento de este equipo contacte

con el servicio de asistencia técnica (S.A.T.) de su dis-
tribuidor.

Q

“ iAtencién! Estos equipos no son potabilizadores de
agua. En caso de que el agua a tratar proceda de
un abastecimiento publico DEBE CUMPLIR LA NORMA-
TIVA LEGAL DE SUMINISTRO PUBLICO DE AGUA, estos
equipos mejoraran sustancialmente la calidad del agua.

“ jAtencion! En caso de que el agua a tratar no pro-
ceda de una red de abastecimiento publico o sea
de origen desconocido, seré necesaria la realizacién
de un anélisis fisico-quimico y bacteriolégico del agua
para asegurar su correcta potabilizacién aplicando las
técnicas y equipos adecuados a cada necesidad, PRE-
VIAMENTE A LA INSTALACION del equipo. Péngase en
contacto con su distribuidor con objeto de que le acon-
seje sobre el tratamiento mds adecuado para su caso.

2.1 CONDICIONES PARA EL CORRECTO FUNCIO-
NAMIENTO DEL EQUIPO

No se debera alimentar el equipo con agua caliente
superior a 50°C.

La temperatura ambiente debe encontrarse entre 0°C
y 50°C.

3. INSTALACION DEL EQUIPO

“ /ATENCION! Este equipo debe instalarse siempre
en vertical. La direccion de entrada y salida del
agua viene marcada en el equipo con una flecha en el
sentido de cada direccidn. El equipo tiene un didmetro
de instalacién de una pulgada (1”) y en el kit de insta-
lacién vienen piezas para reducir de una pulgada (1)
BSTP a (%") de pulgada. El equipo debe ir anclado a la
pared a través del soporte mural que viene en el kit de
instalacion. Para ello debe desenroscar el Air-Release y
una vez encajado en el soporte mural, volver a roscarlo
hasta el fondo, para ello debe quitar los 2 capuchones
del Air-Release y seguidamente enroscar; una vez en-
roscado hasta el fondo vuelva a poner los capuchones.

En caso de tener que acondicionar la instalacién de la
vivienda para poder instalar el equipo en el lugar pre-
visto, se debera realizar siguiendo las normas naciona-
les para instalaciones interiores de suministros de agua.

El lugar previsto para su instalacion deberé disponer
de espacio suficiente para el propio aparato, sus acce-
sorios, conexiones y para la realizacién de un manteni-
miento cémodo.

El entorno y ambiente donde se instale el equipo de-
berd guardar unas condiciones higiénico-sanitarias
adecuadas.



Este equipo puede instalarse con el grifo de purga
manual que viene en su interior o se le puede acoplar
un programador de riego con electrovélvula externo al
equipo y por lo tanto no sujeto a estas especificaciones
técnicas del Sistema Orién 2.0.

En caso de que nuestro equipo precise de un aparato
programador, o cualquier otro aparato para su funcio-
namiento personalizado por el cliente, recuerde que
nuestra garantia SOLAMENTE es sobre el Sistema
Orién 2.0 que viene detallado en el propio equipo con
su nombre. Todo lo demés no.

La instalacién de su Sistema Orién 2.0 debera realizarla
personal cualificado suficientemente para ello. Lea pre-
viamente el presente manual y consulte con el distribui-
dor en caso de duda.

“ JATENCION! Dado que el aparato que se va a ins-
talar mejora la calidad del agua que se va a consu-
mir, todas las herramientas que se vayan a utilizar para
el montaje e instalacién deberédn encontrarse limpias y
en ningun caso podrén estar contaminadas ni impreg-
nadas de grasas, aceites u 6xidos.

“ JATENCION! El trabajo deberé realizarse con una
actitud y condiciones higiénicas adecuadas, ex-
tremando las precauciones en todo lo relacionado con
materialesy componentes que vayan a encontrarse en
contacto con el agua a tratar o a consumir. (Para mas
informacién péngase en contacto con su distribuidor).

3.1 PUESTA EN SERVICIO Y MANTENIMIENTO

“ JATENCION! Los equipos de tratamiento de agua
necesitan de un mantenimiento periddico realiza-
do por personal técnico cualificado, con objeto de ga-
rantizar la calidad de agua suministrada.

Los elementos consumibles, deberan ser sustituidos
con la frecuencia indicada por el fabricante.

El mantenimiento deberéa realizarse por personal téc-
nico cualificado, con actitud y condiciones higiénicas
adecuadas.

“ JATENCION! Evite los riesgos de contaminacion
externa del equipo por una inadecuada manipu-
lacién, utilizando guantes, gel higienizante de manos o
lavandose las manos tantas veces como sea necesario a
lo largo de la instalacién, puesta en marcha y manteni-
miento del equipo.

4. DESEMBALADO

Es importante, que antes de la instalacion y puesta en
marcha, revise la caja y estado del equipo, con objeto
de garantizar que no ha sufrido dafios durante el trans-
porte.
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“ JATENCION! Las reclamaciones por dafios durante
el transporte deberan ser presentadas junto con el
albaran o factura de su distribuidor, adjuntando el nom-
bre del transportista en un plazo méximo de 24 horas
posteriores a la recepcién de la mercancia.

En su interior encontrara: equipo de tratamiento de
agua y documentacion.

5. INSTALACION

La instalacion de su Sistema Orién 2.0 debera realizarla
personal cualificado suficientemente para ello. Lea pre-
viamente el presente manual y consulte con el distribui-
dor en caso de duda.

“ JATENCION! Dado que el aparato que se va a ins-
talar mejora la calidad del agua que se va a consu-
mir, todas las herramientas que se vayan a utilizar para
el montaje e instalacién deberén encontrarse limpias y
en ningln caso podrén estar contaminadas ni impreg-
nadas de grasas, aceites u 6xidos.

“ /ATENCION! El trabajo deberé realizarse con una
actitud y condiciones higiénicas adecuadas, ex-
tremando las precauciones en todo lo relacionado con
materiales y componentes que vayan a encontrarse en
contacto con el agua a tratar o a consumir. (Para més
informacién péngase en contacto con su distribuidor).

6. MANTENIMIENTO

“ JATENCION! Algunos componentes de su equipo,
cémo el cartucho interno son consumibles que po-
seen una dur acién limitada.

La duracién dependera de la calidad del agua local, el
consumo, el tipo de uso y de aspectos puntuales del
agua a tr atar como la turbiedad e xtrema, etc.

{ATENCION! Con objeto de garantizar la calidad
del agua suministrada por su equipo, se le debera
realizar un mantenimiento periédico.

MANTENIMIENTO RECOMENDADO
Cambio Cartuchos internos: al menos cada 24 meses*

* En funcién del uso previsto y caracteristicas propias
del agua a tr atar puede variar.

El mantenimiento debe ser realizado por personal ca-
pacitado, que deberd manipular el equipo de forma
adecuada, asi como utilizar recambios originales para
mantener las caracteristicas, garantia, certificaciones y
prestaciones del equipo y asi preservar la calidad del
agua dispensada.



“ JATENCION! La utilizacién de recambios no origi-
nales e instalacién fuera de los limites marcados
por el fabricante supondré la pérdida total de la garan-
tia.

El mantenimiento se limita al Sistema Orién 2.0, no in-
cluye cualquier otro aparato que haya sido montado por
necesidad de funcionamiento del mismo (programado-
res, enchufes....), aunque se indica que en el manteni-
miento cuando existen estos aparatos, se cambian LAS
BATERIAS DE LOS MISMOS, para evitar que puedan
afectar al funcionamiento de nuestro equipo. Hecho
que se indica al propietario de la instalacién.

7. CERTIFICACIONES ANALOGAS

Sistema Génesis tiene las Certificaciones NSF 42 y NSF
61, normas anéalogas a la norma UNE 149101.

AQUONA S



GARANTIA

GARANTIA DEL EQUIPO DIRIGIDA AL USUARIO FINAL:

El distribuidor garantiza los equipos durante el periodo de tres afios ante
cualquier falta de conformidad que se detecte en los mismos tal y como dispone
el RD 1/2007 de 16 de noviembre (Texto refundido de la Ley General de Defensa
de los Consumidores y usuarios).

La garantia comprende la reparacién y sustitucion de las piezas defectuosas por
el personal autorizado por el Distribuidor o el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial (SAT), en el lugar de la instalacién o en sus talleres. Se incluye en la
garantia la mano de obray los gastos de envio que se puedan generar.

El distribuidor queda exonerado de prestar garantia en los casos de piezas
sometidas al desgaste natural, falta de mantenimiento, golpes u otras faltas de
conformidad que sean consecuencia de un uso indebido del equipo o inadecua-
do segun las condicionesy limites de funcionamiento indicadas por el fabrican-
te del mismo. Asimismo la garantia pierde eficacia en supuestos de mala
manipulacién y uso de los equipos, o en aquellos casos en los que han sido
modificados o reparados por personal ajeno a la empresa distribuidora o SAT
oficial.

En ningln caso la garantia cubre las pérdidas de agua o fugas del equipo ni los
dafios que pueda ocasionar. Las piezas sustituidas en garantia quedaran en
propiedad del distribuidor.

El distribuidor responde por la falta de conformidad del equipo cuando ésta se
refiera al origen, identidad o idoneidad de los productos, de acuerdo con su
naturaleza y finalidad. Teniendo en cuenta las caracteristicas de los equipos es
imprescindible para que la garantia cubra la falta de conformidad, la
cumplimentacién de las condiciones técnicas de instalacion y funcionamiento
de la presente hoja de garantia; asi como la factura o ticket de compra. La falta
de cumplimentacion de dichas condiciones puede comportar la ausencia de
garantia, teniendo en cuenta la relevancia del destino del equipo y las condicio-
nesy limites de funcionamiento en las que debe operar el mismo.

El distribuidor garantiza que el equipo instalado es adecuado para la mejora de
la calidad del agua a tratar en particular, segun caracteristicas del equipo y
normativa vigente.

El instalador y/o distribuidor garantiza la correcta instalacién y puesta en
marcha del equipo, segin lo indicado por el fabricante y normativa vigente y
ademés respondera por la falta de conformidad derivada de una incorrecta
aplicacion, instalacién o puesta en marcha del equipo.

Para cualquier reclamacién en garantia es preciso presentar la factura de
compra. El plazo de 3 afios se computa desde la compra del equipo al distribui-
dor.

Si durante el periodo de garantia su equipo presenta algin problema contacte
con su distribuidor.

~

S/0

P/N
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*Resultado de la hoja de instalacién y
puesta en servicio

CORRECTO.

OTROS:
El propietario del equipo ha sido
informado adecuada y claramente del
uso, manipulacién y mantenimiento
que el equipo requiere para garantizar
su correcto funcionamiento y la calidad
del agua producida. A tal efecto se le
ofrece un contrato de mantenimiento.
*Ref. Contrato de mantenimiento

ACEPTA el contrato de mantenimiento.
NO ACEPTA el contrato de manteni-
miento.

En caso de necesitar informacién,
comunicacion de averia o mal funciona-
miento, solicitud de mantenimiento o
intervencion de un  técnico, lea
previamente los apartados de funciona-
miento, deteccion y resolucién de
problemas de este manual y péngase en
contacto con el distribuidor o empresa
que le vendié su equipo.

EMPRESA Y/O INSTALADOR
AUTORIZADO: (fecha y firma)

NOTA PARA LA EMPRESA Y/0 TECNICO/INSTALADOR
AUTORIZADO:

Los datos marcados con (*) debe cumpiimentarios e/
técnico instalador.

TELEFONO DE ASISTENCIA TECNICA:

S/N

900717171

info@aquona.es
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SERVICIO DE MANTENIMIENTO

NOMBRE, FIRMA Y SELLO DEL TECNICO

FECHA TIPO DE SERVIVIO IORIZADE
(O PUESTA EN MARCHA
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otros
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otros
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otros
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otros
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O orros

1
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SERVICIO DE MANTENIMIENTO

FECHA

TIPO DE SERVIVIO

NOMBRE, FIRMA Y SELLO DEL TECNICO
AUTORIZADO

PUESTA EN MARCHA

() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otros
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O ortrOs
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otros
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otros
() MANTENIMIENTO TECNICO
COMPLETO
ORDINARIA
(O PREPARACION SELLO
EXTRAORDINARIA
(O HIGIENIZACION
GARANTIA
(O otRros

12



NOTAS

AQUONA S




Manual de usuério Q

MANUAL DE USUARIO

1. CACARACTERISTICAS PRINCIPAIS

* Tratamento de dgua por fases de filtragédo.

o Utilizagdo: melhora as caracteristicas da dgua potavel
(em conformidade com os requisitos da Diretiva Euro-
peia 98/83 relativa a agua para consumo humano ou as
suas transposicées nacionais nos diferentes membros
da Comunidade Europeia).

* Modificagdes por reducdo ou adicdo: o tratamento
por filtracdo é capaz de reduzir as concentracdes de
bactérias, metais, sedimentos, cloro, arsénico e micro-
plasticos.

1. Air Release
(Patente Unica no mundo)
Liberta ar e gases derivados do
oxigénio (O2) e, portanto, provoca
a morte de bactérias aerdbias e de
virus no filtro. Também evita gases
de materiais radioativos dispersos
no ar, elimina a corrosao dos aces-
@ sérios de cobre e latdo; portanto,
ndo ha decomposicao do chumbo
na 4dgua. Elimina o CO3 e a capa-
cidade da agua de produzir as
® incrustagoes. Também elimina os
gases toxicos e os maus odores
eventualmente provenientes da
rede publica de dgua como eta-
@  no, propano, butano, sulfureto de
hidrogénio, radao, cloro, hélio e
®  amoniaco. Deteta fugas de agua
dentro das tubagens. Evita o des-
perdicio da dgua durante um corte
municipal, visto que a canalizagdo
municipal aspira o ar e ndo a dgua
doméstica, evitando também os
possiveis danos nas tubagens. Nos paises em que a le-
gislagdo permitir a instalagdo antes do contador, este
somente vai medir a &gua e ndo o ar e os gases, che-
gando a poupar até 30 % na fatura da dgua.

®

2. Multi Filtro

A. Til Rod: (Patente Gnica no mundo) que contém uma
liga de metais preciosos (ouro) e semipreciosos para
prevenir as bactérias e outros metais pesados, ajudan-
do também a absorcdo do H2CO3 (4cido carbdnico)
dispersando os minerais que criam as incrustagdes de
calcério, eliminando os problemas do calcario e man-
tendo a mineralizag&do natural da dgua.

B. Pérolas de chuva: para melhorar a ndo sedimen-
tagao dos minerais nas superficies e prevenir a turbidez
da dgua.

C. Esferas ceramicas: codificadas sob uma (patente

Unica no mundo) e capazes de adsorver quimicos, far-
macos, fungicidas, hormonas, arsénico e metais.
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D. Magnésio (Opcional): ¢ possivel adicionar esferas
de magnésio que se convertem em Mg+2, ou seja, ides
de Magnésio para um beneficio cardiaco e a prevencdo
de doencas nervosas.

E. Antirradioativos (Opcional): (Patente UGnica no mun-
do) opcao para reduzir os valores de materiais radioati-
vos perigosos como (U) Uranio e (TH) Tério.

3. Filtro PF

Filtra 1 p com a ajuda de tubos de fibras de polipropi-
leno para

prevenir os parasitas intestinais giardia e cryptopori-
dium, bem

como as suas larvas. Prende microplasticos e dguas cas-
tanhas.

4. Malha de Silicone (Opcional)

Fabricada em silicone cirdrgico, evita o crescimento de
matéria

orgénica; também previne o crescimento sem controlo
de bactérias

e incubacdes a elevadas temperaturas, que podem ori-
ginar o

desenvolvimento da legionela quando a dgua nao flui
no interior do

filtro durante, pelo menos, 24 h.

5. Metal free

Fase formada por imanes de neodimio contrapostos
que geram um

campo magnético constante e simétrico para evitar os
metais.

6. Auto-Jet

Acessorio de lavagem que cria um efeito centrifugo na
agua durante

o escoamento no interior do filtro para uma melhor au-
tolimpeza.

2.INTRODUCAO

Parabéns, adquiriu um excelente equipamento de trata-
mento de dgua para utilizagdo doméstica.

Este equipamento ird ajudé-lo a melhorar a qualidade
da agua.

3.0 QUE E O SISTEMA ORION 2.0?

E um tratamento de dgua de 6 fases que atua em: bac-
térias aerdbias e anaerdbias, problemas relacionados
com calcério, impurezas, metais pesados, microplasti-
cos e incrustagdes de calcéario na instalagéo.



4. FUNCIONAMENTO BASICO DO EQUI-
PAMENTO

A 4gua flui para o sistema através de um efeito Venturi
(vortice), passando por uma malha de 20 micrones, cuja
dimens&o dos orificios é trés vezes menor do que um
cabelo humano. A dgua é friccionada com uma barra
de metais semipreciosos que liga o acido carbdnico.

O que é acido carbénico? E o adesivo que liga natural-
mente o calcio e o magnésio e que, na auséncia de H2,
cria carbonato de célcio, que é o que todos nés conhe-
cemos como calcario. Na sua manga exterior feita de
silicone puro existem imanes de neodimio virados um
para o outro em forma de cruz. Estes geram um campo
magnético simétrico e constante que é responsavel por
deixar os metais pesados em suspens&o.

A medida que a 4gua entra no filtro e se expande para
o exterior, recolhe todas as impurezas e depois elimi-
na-as, produzindo um minimo de rejeicdo de dgua por
més. Além disso, a dgua é friccionada com o cartucho
de contas de opala, que incorpora um tratamento que
combate a corrosao, a Legionella, a Pseudomonas e o
arsénico, e modera o sabor e o odor do cloro.

Assim, a 4gua que entra em casa continuara a ser pota-
vel, enriquecida com magnésio e célcio, reduzindo os
metais pesados, sem parasitas e microplasticos, e pre-
servando as qualidades e propriedades da dgua sem
qualquer alteragdo de PH, evitando a oxidacdo. O fluxo
de &gua tratada ird desincrustar todo o calcario das pa-
redes das canalizagdes, recuperando os caudais.

5. AVISOS

ATENCAO: Leia atentamente os avisos descritos na
secgdo relevante do manual técnico.

ATENCAO: Estes equipamentos ndo sao purifica-

dores de dgua. Caso a dgua a ser tratada proven-
ha de um abastecimento publico de dgua (e, portanto,
cumpra a legislacdo em vigor), este equipamento iré
melhorar substancialmente a qualidade da dgua.
O equipamento de tratamento de dgua requer manu-
tencdo regular efetuada por pessoal técnico qualifica-
do, de modo a garantir a qualidade da dgua produzida
e fornecida.

ATENCAO: O Sistema Orién 2.0 é um equipamento
em constante evolugdo. Por conseguinte, estd sujei-
to a modificacées que melhoram o equipamento.

AQUONA @

5.1. UTILIZACAO DO EQUIPAMENTO

ATENCAO!: O equipamento funciona fisicamente

sem remover os minerais da dgua, portanto, qual-
quer que seja o teste quimico que meca a dureza da
dgua, o seu resultado indicard a dureza, uma vez que
este tipo de teste ndo analisa o calcario, mas o célcio
contido na dgua.

ATENCAO!: quando a temperatura da dgua supera
55 °C, os minerais voltam aprecipitar-se, formando
de novo o calcério.

MANUTENCAO:

Para assegura.r a qualidade da agua fornecida pelo
equipamento, deve realizar a sua manutencao regular.

Consulte a sec¢do correspondente do manual técnico
para conferir a frequéncia de manutencéo recomenda-
da (pagina 18 do presente manual).
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IDENTIFICACAO E RESOLUCAO DE
PROBLEMAS

Fuga para o exterior do
equipamento.

Fluxo de &gua inexis-
tente.

Fluxo baixo.
Cor esbranquicada da
4gua.

Aparecimento de cal-
cario nas superficies.*

Copos com aparéncia
esbranquicada.*

O equipamento deita
agua constantemente.

Ruido de gotejamento
continuo no escoamento

Saida de sedimentos
pelas torneiras.

Redugdo da dureza em
testes a agua.

Vérias causas possiveis.

N&o ha fornecimento de dgua.

Filtros defeituosos ou entupidos.
Limpeza de incrustagées nas
canalizagbes.

Mineralizacao ou elevados niveis de
silicatos.

Falta de s al na maquina de lavar
louga

Programador com funcionamento
incorreto.

Vérias causas possiveis.

O calcério atua como um adesivo
para areia e outras substancias.

Os testes de dureza ndo medem o
calcario, mas sim o célcio.

Ligar para o servigo técnico.

Aguardar que o fornecimento seja restabelecido.

Ligar para o servigo técnico.

N&o ha qualquer problema, o aspeto ird melho-
rar.

Limpar com um pano himido para remover
facilmente.

Verificar o indicador da méaquina de lav ar louga.

Fechar a torneira que liga o equipamento ao contro-
lador e ligar para o servigo técnico.

Fechar a torneira que liga o equipamento ao contro-
lador e ligar para o servigo técnico.

Nao ha qualquer problema, o aspe to vai desapare-
cer no pr ocesso de limpeza e desincrust agao.
Estes sedimentos sao expulsos através das torneiras,
especialmente em canalizagdes mais an tigas.

Nao ha qualquer problema porque a ORION 2.0
mantém os minerais na agua.

* Dependendo das caracteristicas da agua em cada regido, os residuos minerais podem aparecer nas superficies, uma vez que

estas caracteristicas sdo variaveis. Este fenémeno chama-se mineralizagao.

O filtro elimina o calcario de forma decisiva e eficaz.
Podem aparecer depdsitos brancos como resultado da precipitacado do silicato presente na dgua.

Ha zonas o mundo com niveis alt os ou baixos de silicato, pelo que esta informagao deve ser indicada para uma boa organiza
* Falta de sal na maquina de lav ar louga ou temperatura superior a 55 graus.
* Caso o equipamento incorpore um programador externo, ha uma eventual avaria no mesmo.

AQUONA
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MANUAL TECNICO, PARA SISTEMA DE

ORION

1. CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

2. ADVERTENCIAS PREVIAS

APLICACAO:
Tratamento de filtragem de 4gua

UTILIZACAO:

Melhora as caracteristicas da dgua potavel (em confor-
midade com os requisitos da Diretiva Europeia 98/83
relativa a 4gua para consumo humano ou as suas trans-
posicdes nacionais nos diferentes membros da Comu-
nidade Europeia).

MODIFICACOES POR REDUCAO OU ADICAO

O tratamento da dgua com o sistema de filtragem Oridn
2.0 é capaz de reduzir as concentragdes de substancias
em elevados pardmetros e percentagens:

Cloro
(Suaviza o odor e o sabor)
Arsénico
Pseudomonas
Estanho
Chumbo
Bactérias
(de 5000 a-1)
Microplasticos
Fluor
Mercurio
Gases toxicos
Urénio e Tério

Magnésio
(filtro opcional)

* Consoante as caracteristicas da agua a ser tratada, estes

valores podem variar em funcdo do tipo de pds-filtro, se
for necessério incorporar um pré-filtro.

LIMITES DE FUNCIONAMENTO:
Pressdao méaxima de 50 bar. (o fabricante recomenda
uma pressdo constante de 3 bar a 4 bar).

Temperatura 0 °C - 50 °C

Volume méximo de 5.000 | por hora.
AVISO! Se tiver duvidas sobre a instalagdo, a utili-
zagdo ou a manutengédo deste equipamento, con-

tacte o servico de assisténcia técnica (S.A.T.) do seu
distribuidor.

Q

Aviso! Este equipamento ndo é um purificador de

4gua. Caso a dgua a tratar seja proveniente de um
abastecimento publico, DEVE CUMPRIR A LEGISLACAO
APLICAVEL, pois estes equipamentos melhoram subs-
tancialmente a sua qualidade.

Aviso! No caso de a dgua a tratar ndo ser prove-

niente de uma rede publica de abastecimento ou
ser de origem desconhecida, serd necesséria uma ana-
lise fisico-quimica e bacteriolégica para assegurar o
tratamento correto, mediante a aplicagdo das técnicas e
equipamentos adequados a cada necessidade, ANTES
DA INSTALACAO do equipamento. Contacte o seu dis-
tribuidor para um aconselhamento sobre o tratamento
mais apropriado para o seu caso.

2.1 CONDIGCOES PARA O FUNCIONAMENTO CO-
RRETO DO EQUIPAMENTO

O equipamento ndo deve receber dgua quente acima

de 50 °C.

Atemperatura ambiente deve variar de 0 °C a 50 °C.

3. INSTALACAO DO EQUIPAMENTO

Aviso! Este equipamento deve ser instalado sem-

pre na vertical. A direcdo de entrada e saida da
agua é marcada no equipamento com uma seta no sen-
tido de cada dire¢do. O equipamento tem um didmetro
de instalagdo de uma polegada (1”) e o kit de instalacéo
inclui pegas para reduzir de uma polegada (1”) BSTP a
(%") de polegada. O equipamento deve estar montado
na parede através do suporte mural incluido no kit de
instalacdo. Para isso, deve desenroscar o Air-Release
e, depois de o encaixar no suporte mural, voltar a en-
roscé-lo até ao fundo; deve retirar as duas tampas do
Air-Release e seguidamente enroscar. Depois de enros-
car até ao fundo, reponha as tampas.

Se a instalacdo na habitagao tiver de ser melhorada de
modo a ser possivel instalar o equipamento no local
pretendido, tal deve ser feito em conformidade com as
normas nacionais para instalages interiores de abaste-
cimento de &gua.

O local previsto para a instalacdo deve proporcionar es-
paco suficiente para o préprio dispositivo, bem como
para os seus acessorios, para as suas ligacdes e para a
realizagdo de uma manutengao conveniente.

O espaco envolvente e o ambiente de instalacdo do

equipamento devem reunir as condi¢des higiénicas e
sanitarias adequadas.
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Este equipamento pode ser instalado com a torneira
de purga manual fornecida no seu interior ou pode ser
equipado com um programador de irrigacdo com uma
eletrovélvula externa ao equipamento e, portanto,
ndo sujeito a estas especificagdes técnicas do Sistema
Orién 2.0

Caso o nosso equipamento precise de um aparelho
programador ou de qualquer outro para o seu funcio-
namento personalizado pelo cliente, lembre-se de que
a nossa garantia SOMENTE abrange o aparelho Orion
2.0 indicado no préprio equipamento com o seu nome.
Tudo o resto nao esta incluido.

A instalagcdo do seu equipamento Orién 2.0 deve ser
efetuada por pessoal suficientemente qualificado. Leia
este manual previamente e consulte o seu revendedor
em caso de duvida.

3.1 COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO E MANU-
TENCAO

AVISO! O equipamento de tratamento de dgua

requer uma manutencéo regular efetuada por pes-
soal técnico qualificado, de modo a garantir a qualidade
da dgua fornecida.

Os consumiveis devem ser substituidos com a frequén-
cia indicada pelo fabricante.

A manutencdo deve ser efetuada por pessoal técnico
qualificado, com o comportamento e as condicées de
higiene adequadas.

AVISO! Evitar os riscos de contaminagdo externa

do equipamento por manuseamento incorreto, ao
utilizar luvas, gel desinfetante de mé&os ou lavagem das
mé&os com a frequéncia necessaria durante a instalacdo,
colocagdo em funcionamento e manutencédo do equipa-
mento.

4. DESEMBALAMENTO

Antes da instalacdo e colocagdo em servico, é impor-
tante verificar o invélucro e o estado do equipamento
para garantir que o mesmo nao foi danificado durante
o transporte.

AVISO! As reclamagées por danos durante o trans-
porte devem ser apresentadas juntamente com a
nota de entrega ou fatura do seu revendedor, acrescen-
tando o nome do transportador no prazo maximo de 24
horas apds a rececdo da mercadoria.
No seu interior encontrara: equipamento e documen-
tacdo de tratamento de dgua
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A instalagdo do seu equipamento ORION 2.0 deve ser
efetuada por pessoal suficientemente qualificado. Leia
este manual antecipadamente e consulte o seu reven-
dedor em caso de duvida.

5.INSTALACAO

AVISO! Como o dispositivo a ser instalado melho-

ra a qualidade da dgua a consumir, todas as fe-
rramentas utilizadas na montagem e instalacdo devem
estar limpas e ndo devem ser contaminadas ou impreg-
nadas com gordura, éleo ou éxidos.

AVISO! Os trabalhos devem ser realizados com

uma atitude e condices higiénicas adequadas, to-
mando precaugbes extremas em todos os assuntos re-
lacionados com materiais e componentes que entrardo
em contacto com a dgua a ser tratada ou consumida.
(Para mais informacées, contacte o seu distribuidor).

6. MANUTENGAO

AVISO! Alguns componentes do seu equipamen-
to, como o cartucho interno, sdo consumiveis com
uma duracéo limitada.

A duracdo dependeré da qualidade local da dgua, con-
sumo, tipo de utilizacdo e aspetos especificos da dgua a
ser tr atada, tais como turbidez extrema, etc.

AVISO! A fim de assegurar a qualidade da dgua for-
necida pelo seu equipamento, este deve ser man-
tido regularmente.

MANUTENCAO RECOMENDADA

Substituicdo de cartuchos internos: pelo menos a cada
24 meses*

* Depende da utilizagdo pretendida e das caracteristicas
da dgua a ser tratada, esta pode variar.

A manutencdo deve ser efetuada por pessoal formado,
que deve manusear o equipamento adequadamente e
utilizar pecgas sobressalentes originais, a fim de manter
as caracteristicas, a garantia, as certificacées e o desem-
penho do equipamento e assim preservar a qualidade
da dgua dispens ada.

AVISO! A utilizagdo de pecas sobressalentes néo
originais e a instalacdo fora dos limites estabeleci-
dos pelo fabricante resultaré na perda total da garantia.

A manutencgo esté limitada ao Sistema Orién 2.0, néo
inclui qualquer outro aparelho que tenha sido montado
por necessidade de funcionamento do mesmo (pro-
gramadores, fichas, etc.), embora seja indicado que a
manutencédo, quando houver estes aparelhos, substitui
as respetivas PILHAS para evitar que afetem o funciona-
mento do nosso equipamento. Isto vai ser indicado ao
pr oprietario da instalagdo.
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7. CERTIFICACOES SEMELHANTES

O Sistema Oridn 2.0 tem as certificagdes NSF 42 e NSF
61, as normas analogas a norma UNE 149101.




GARANTIA

GARANTIA DO EQUIPAMENTO DIRIGIDA AO USUARIO FINAL:

O distribuidor garante o equipamento durante trés anos contra qualquer falta
de conformidade detetada no equipamento, conforme estipulado no RD 1/2007
de 16 de Novembro (texto revisto da Lei geral de protecdo do consumidor e
utilizador).

A garantia cobre a reparacéo e a substituicdo das pecas defeituosas por pessoal
autorizado, pelo distribuidor ou pelo servico de assisténcia técnica (S.A.T.)
opcional no local de instalacdo ou nas suas oficinas. A garantia inclui os custos
de m&o-de-obra e de transporte que podem ser incorridos.

O distribuidor ndo sera responsavel pelas pecas sujeitas a desgaste natural,
falta de manutencéo, pancadas ou outras ndo conformidades resultantes da
utilizagado inadequada do equipamento ou utilizagdo inadequada dentro das
condicdes e limites de funcionamento especificados pelo fabricante do
equipamento. Do mesmo modo, a garantia perde eficacia em caso de manusea-
mento e utilizacdo indevidos do equipamento ou nos casos em que este tenha
sido modificado ou reparado por pessoal externo a empresa de distribuicdo ou
S.A.T. opcional.

Em nenhuma circunstancia a garantia cobre fugas de &gua o fugas do
equipamento ou qualquer dano que possa causar.

As pecas substituidas sob garantia continuardo a ser propriedade do distribui-
dor.

O distribuidor é responséavel por qualquer falta de conformidade do
equipamento quando esta estiver relacionada com a origem, identidade ou
adequacao dos produtos de acordo com a sua natureza e finalidade. Tendo em
conta as caracteristicas do equipamento, é essencial que as condic¢des técnicas
de instalacdo e funcionamento estejam preenchidas para que a garantia possa
cobrir a falta de conformidade. O ndo cumprimento destas condi¢des pode
resultar na auséncia de garantia, tendo em conta a importancia da utilizagcao
prevista do equipamento e as condicbes e limites de funcionamento sob os
quais o equipamento deve funcionar.

O distribuidor deve garantir a correta instalacdo e colocagdo em servico do
equipamento de acordo com as instru¢ées do fabricante e os regulamentos em
vigor e serd também responsavel por qualquer falta de conformidade resultante
de aplicagdo, instalagdo ou colocagdo em servico incorreta do equipamento.
Para qualquer reclamacéo de garantia, a fatura de compra deve ser apresenta-
da. O periodo de 3 anos é calculado a partir da compra do equipamento ao
revendedor.

Se durante o periodo de garantia o seu equipamento desenvolver um problema,
contacte o seu revendedor.

|
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*Resultado da ficha de instalacdo e
comissionamento

CERTO.

OUTROS:
O proprietério do equipamento foi
informado de forma adequada e clara
sobre o uso, manuseio e manutengédo
que o equipamento necessita para
garantir seu correto funcionamento e a
qualidade da 4gua produzida. Para isso
é oferecido um contrato de
manutengao.
*Ref. Contrato de manutencdo

ACEITE o contrato de manutencao.
NAO ACEITE o contrato de
manutencao.

Se necessitar de informacdo, comunicar
uma avaria ou avaria, solicitar
manutencdo ou intervengdo de um
técnico, leia primeiro as secgdes de
funcionamento, detecgdo e resolugido
de problemas deste manual e contacte
o revendedor ou empresa que lhe
vendeu o seu equipamento.

EMPRESA E/OU INSTALADOR
AUTORIZADO: (data e assinatura)

NOTA PARA A EMPRESA E/OU TECNICO/INSTALA-
DOR AUTORIZADO

Os dados marcados com (*) devem ser
preenchidos pelo técnico instalador

TELEFONE DE ASSISTENCIA TECNICA:

S/N

900717171

info@aquona.es
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SERVICO DE MANUTENCAO

NOME, ASSINATURA E CARIMBO DO TECNICO

DATA TIPO DE SERVICO AUTORIZADO
(O IMPLEMENTACAO
(O MANUTENGAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
(O PREPARAGAO CARIMBO
EXTRAORDINARIO
O HIGIENIZAGAO
GARANTIA
O ourtros
(O MANUTENGCAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
(O PREPARAGAO CARIMBO
EXTRAORDINARIO
(O HIGIENIZAGAO
GARANTIA
O outros
() MANUTENCAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
(O PREPARAGAO CARIMBO
EXTRAORDINARIO
(O HIGIENIZAGAO
GARANTIA
O ourtros
() MANUTENCAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
(O PREPARAGAO CARIMBO
EXTRAORDINARIO
(O HIGIENIZAGAO
GARANTIA
O outros
() MANUTENCAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
(O PREPARAGAO CARIMBO
EXTRAORDINARIO
(O HIGIENIZAGAO
GARANTIA
O outros

ZT
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SERVICO DE MANUTENCAO

NOME, ASSINATURA E CARIMBO DO TECNICO

DATA TIPO DE SERVIGO HOMEIASSIN
(O IMPLEMENTAGAO
(O MANUTENGAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
(O PREPARAGAO AT
EXTRAORDINARIO
(O HIGIENIZAGAO
GARANTIA
(O outros
() MANUTENCAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
() PREPARAGAO CARIMBO
EXTRAORDINARIO
(O HIGIENIZAGAO
GARANTIA
(O ourtros
() MANUTENCAO INTEGRAL TECNICO
ORDINARIO
() PREPARAGAO R ITE D
EXTRAORDINARIO
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